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INFORM 40 SQ F/T PDS REMOTE CONTROL

n FUNCTIONALITIES

Optional infra-red remote control

Switching on and off (On/Off button for group 1 and 2)
Dimming (Up/Down button for group 1 and 2)

Tunable White (warmer or colder) and Sensor pairing
Activation of automatic lighting control (Automatic button)
Setting the threshold control point (Set button)

IR range typical 5 m

DIMENSIONS
86.5x40.5x 7.2 mm

ﬂ FUNCTIONS

FOR UP- AND DOWNLIGHT
ICON DESIGNATION | DESCRIPTION
ON Switch luminaires on
— Light regulation is deactivated
OFF Switch luminaires off
Dim up Increase current dimming level for both groups
Dim down Decrease current dimming level for both groups
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Tune warm Increase the current color temperature
Tune cool Decrease the current color temperature
A Automatic Switch luminaire on or change to automatic mode
@ mode — Light regulation is started
e Set current Store the brightness level currently measured by the sensor as target value
@ light level for constant light control (press button >3 s)
IR remote Reserved for sceneCOM S FSL
o pairing
IR remote Reserved for sceneCOM S FSL
e pairing
IR remote Reserved for sceneCOM S FSL
e pairing
IR remote Reserved for sceneCOM S FSL
o pairing
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GROUP 1 = DOWNLIGHT

ICON DESIGNATION | DESCRIPTION

On/Off G1 Toggle On/Off group 1
Only for Tunable White: Hold 3 secondes for Tune warm or Tune cool

Dim up G1 Increase current dimming level only for group 1

Dim down G1 Decrease current dimming level only for group 1

GROUP 2 = UPLIGHT

On/Off G2 Toggle On/Off group 2
Only for Tunable White: Hold 3 secondes for Tune warm or Tune cool
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Dim up G2 Increase current dimming level only for group 2

Dim down G2 Decrease current dimming level only for group 2

The behavior of the IR remote pairing buttons was improved.

Before

TRIDONIC

HQ: Faerbergasse 15/ 6851 Dombirn / Austria
Stag Oak Lane / Basingsloke / RG24 BWF / UK

REMOTECONTROL
IR6+
Art. No. 28004415

The new version of the IR6+ remote control is marked with an “A” on the product label, which makes it distinguishable from the previous version.

If one of the buttons is held down, the remote control used to send a signal for

5 seconds, now the remote control sends a signal for 30 seconds.

After

TRIDONIC

HQ: Faerbergasse 15/ 6851 Dombirn / Austria
Stag Oak Lane / Basingstoka /| RG24 BWF / UK

REMOTECONTROL
IR6+
Art. No. 28004415
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Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
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Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

This fitting should only be installed in rooms where direct contact with water is impossible
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Installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmogelijk is.

Cet équipement doit étre installé dans des piéces hors de toute projection d'eau.

Diese Leuchte darf nur in Raumen verwendet werden, in denen ein direkter kontakt mit

wasser nicht moglich ist

Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto directo

con el agua sea imposible

Questo apparecchio di illuminazione deve essere installato solamente in locali in cui il

contatto con I'acqua & impossibile.

BN (orrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromdill)
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)
Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici)
The products comply with the requirements of all European Directives applicable to them
and are intended for sale in the European Economic Area.
RS AERNNRERBIES - AT ERNEFKRE -
MpoAyKumMA cooTBETCTBYeT TPe6oBaHUAM BCEX NPUMEHAEMbIX K Hell EBponeiickux [inpekTus n
npefHa3sHayeHa AnA Npofaxu Ha Tepputopun O6beanHeHHon EBponbi.
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De producten voldoen aan de eisen van alle daarop toepasselijke Europese richtlijnen en zijn
bestemd voor verkoop op het grondgebied van verenigd europa
Les produits répondent aux exigences de toutes les directives européennes applicables et
sont destinés a la vente sur le territoire de I'Europe unie
Die Produkte erfiillen die Anforderungen aller geltenden européischen Richtlinien und sind
fur den Verkauf im Hoheitsgebiet von United Europe bestimmt
Los productos cumplen los requisitos de todas las directivas europeas que les son aplicables
y estan destinados a la venta en el territorio de la Unién Europea
| prodotti soddisfano i requisiti di tutte le direttive europee applicabili e sono destinati alla
vendita nel territorio dell'Europa unita
Website

http://www.tridonic.com/28004415
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